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N®  ESPANOL DANSK DEUTSCH EAAHNIKA
0000 SUPERFICIE TOTAL SAMLET AREAL GESAMTFLACHE ZYNOAIKH EKTAZH
0009 Aguas Vand Gewasser ‘Ydara
0008 Superficie de la tierra Landarealer Landflache ‘EKTOON TNG YN§
0007 Otras superficies no nombradas en Andre arealer, ikke andetsteds anfart Ubrige Fldche, anderweitig nicht AOINEG EKTACELG
otra parte genannt
0006 Superficie arbolada Skovbevokset areal Farstflache AQOIKEC EXTACELG
0063 Superficie forestal Skowvareal Holzbodenflache Aacwkn ékraon
0008 SUPERFICIE AGRICOLA UTILIZADA  UDNYTTEDE LANDBRUGSAREALER LANDWIRTSCHAFTLICH GENUTZTE XPHEIMONOIOYMENH
FLACHE FEQPIIKH I'H
0001 TIERRAS ARABLES DYRKEDE AREALER ACKERLAND APOTPAIEZ EKTAZEIZ
1050 Total cereales Korn i alt Getreide insgesamt Zuvoho BnunTpIaKGY
1100 Trigo y escanda Hvede og spelt Waeizen und Spelz Zitdpl Kait bAupa
1120 Trigo blando Bipd hvede Weichweizen Zirdpt pahaxd
1123 Trigo blando de invierno Bled vinterhvede Winterweichweizen Xeweptvd ottdpl HaAako
1124 Trigo blando de primavera Blad vérhvede Sommernweichweizen Eapwvo oitdpl pahaxé
1130 Trigo duro Hard hvede Hartweizen ZiTapi okAnpd
1133 Trigo duro de invierno Haérd vinterhvede Winterhartweizen Xelpepvo ortapt okAnpd
1134 Trigo duro de primavera Hérd varhvede Sommerhartweizen Eapivé oItapL okAnpo
1150 Centeno Rug Roggen Zikakn
1151 Centeno de invierno Vinterrug Winterroggen Xeipepvry alkain
1152 Centeno de primavera Varrug Sommerroggen Eapwvr] oikahn
1155 Morcajo o tranquillon Vinterblandsaed Wintermenggetreide ZHyog
1160 Cebada Byg Gerste KpiBapt
1163 Cebada de invierno Vinterbyg Wintergerste Xelpepvo kpBdpt
= 1164 Cebada de primavera Varbyg Sommergerste Eapivé kpiBdpt
1180 Avena Havre Hafer Bpwpn
1185 Mezcla de cereales de verano Blandszed Sommermenggetreide Meiypata Bepivov SnunTpIaK@Y
1200 Maiz Maijs Kérnermais Zndpol apafooitou
121 Sorgo Milokorn Sarghum pyo
1212 Tritical Triticale Triticale Triticum (Eidog oitou)
1219 Mijo, alforton, alpiste, n.d.a. Hirse, boghvede, kanariefre, i.a.a. Hirse, Buchweizen, Kanariensaat, Kexpl, paydénupo, pdrapig
a.n.g. (KExpOG O HaKPOG)
1250  Arroz Ris Reis PG
1300  Leguminosas grano Balgsad til modning Hiilsenfriichte Znpa Gonpia
1310 Guisantes AErter Erbsen MmiEAla
1311 Guisantes que no sean forrajeros Andre arter ekskl. foderasrter Andere Erbsen als Futterarbsen Znpad piZéAla exTog
KTNVOTPOPIKWY UMIEEALDY
1320 Guisantes forrajeros Fodereaarter Futtererbsen Kimvotpogikd prudéhia
1330 Judias verdes, habas y haboncillos Benner Bohnen ®acdhia, KOUkld Kal AaBnpot
1331 Judias secas Spisebanner Speisebohnen . =npd gacdAia
1335 Habas y habongcillos Hestebanner Ackerbohnen Koukid kai Aa8npot
1338 Habas v haboncillos (cons. hum.) Hestebenner, maj. og min. Puff- und Ackerbohnen Koukid kat Adénpot (avBp.
(fadevarer) (Erndhrung) Katavaiwon)
1340 Otras leguminosas grano Anden baslgsead Ubrige Hillsenfriichte Aoina donpla
1341 Lentejas Linser Linsen Daxég
1342 Vezas Vikker Wicken Apakdg
1343 Altramuces Lupiner Lupinen Aocdmiva
1349 Otras leguminosas secas no Anden baelgszed, ikke andetsteds Andere Hilsenfriichte, anderweitig Aoind Enpd Aaxavikd nou dev
nombradas en otra parte anfert nicht genannt avagépovrai ahol
1350 Raices y tubérculos Rodfrugter Hackfriichte PuTé pe piipara f kovdluAoug
1360 Patatas Kartofler Kartoffeln Natdieg
1362 Patatas tempranas Tidlige kartofler Frithkartoffeln MpmIPES NATATES
1363 Otras patatas Andre kartofler Ubrige Kartoffeln Aoinég natarteq
1370 Remolachas azucareras Sukkerroer Zuckerriben ZaxapoTeuTAa
1381 Remolachas forrajeras Runkelraer Futterrilben Krnvotpogikd TedTAa
1382 Otras raices y tubérculos Andre rodfrugter Ubrige Hackfriichte Aotnd ¢uta pé piwpata ry
Kovauhoug
1383 Coles forrajeras Foderkal Futterkahl Kmvotpogikd Adxava
1384 Colinabos Kalroer Kohiriiben Pa(Ba (Poutapndya)
1385 Zanahorias forrajeras Guleradder til foder Futterméhren Kinvotpodikd kapéta
1386 Nabos forrajeros Turnips til foder Wasserriiben E Kinvotpogikd yoyyuAia
1390 Otras raices y tubérculos no Andre rodfrugter, ikke andetsteds Ubrige Hackfriichte, anderweitig Aoind gutd je pifwpata i
nombrados en otra parte anfert nicht genannt kov8UAoug mou dev
avapépovrar akhod
1400 Cultivos industriales Industriplanter Handelsgewichse Biopnyavika gura
1410 Semillas oleaginosas Olieholdige fro Olsaaten EAalolyol onépol
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EJGLISH FRANCAIS ITALIANO NEDERLANDS PORTUGUES
TOTAL AREA SUPERFICIE TOTALE SUPERFICIE TOTALE TOTALE OPPERVLAKTE SUPERFICIE TOTAL
Water Eaux Acque Water Aguas
Land area Superficie des terres Superficie delle terre Landopperviakte Superficie das terras
Other area, not otherwise Autre superficie, non Altra superficie, non Overige opperviakte, nergens Qutras superficies ndo
specified dénommeée ailleurs denominata altrove anders vermeld especificadas
Wooded area Superficie boisée Superficie boscata Opperviakte bos Superficie de matas e florestas
Forest land Superficie forestigre Superficie forestale Bosgrond Superficie florestal
UTILIZED AGRICULTURAL SUPERFICIE AGRICOLE SUPERFICIE AGRICOLA OPPERVLAKTE SUPERFICIE AGRICOLA
AREA UTILISEE UTILIZZATA CULTUURGROND UTILIZADA
ARABLE LAND TERRES ARABLES SEMINATIVI BOUWLAND TERRAS ARAVEIS

Total cereals

Wheat and spelt
Soft wheat
Soft winter wheat

Soft spring wheat
Durum wheat
Durum winter wheat
Durum spring wheat
Rye
Winter rye
Spring rye
Maslin
Barley
Winter barley

£ Spring barley
~ats

Mixed grains other than maslin

Grain maize
Sorghum
Triticale

Millet, buckwheat, canary seed,

n.o.s.
Rice

Dried pulses

Peas
Peas other than field peas

Field peas
Beans
Kidney beans
Broad and field beans
Broad and field beans
(human consumption]
Other dried pulses

Lentils
Vetches
ins
~N_er dried pulses, not
otherwise specified

Root crops

Potatoes
Early potatoes
Other potatoes
Sugarbeets
Fodder beets
Other root crops

Fodder kale

Swedes

Carrots for stockfeeding

Turnips for stockfeeding

Other root crops, not
otherwise specified

Industrial crops

Oilseeds

Céréales totales

Blé et épeautre
Ble tendre
Blé tendre d'hiver

Blé tendre de printemps
Blé dur
Blé dur d’hiver
Blé dur de printemps
Seigle
Seigle d’hiver
Seigle de printemps
Méteil
Orge
Orge d'hiver
Orge de printemps
Avoing
Mélanges de céréales d'été

Mais grain

Sorgho

Triticale

Millet, sarrasin, alpiste, n.d.a,

Légumes secs

Pois
Pois secs autres que pais
fourragers
Pois fourragers
Haricots, feves et féveroles
Haricots secs
Féves et féveroles
Féves et féveroles (cons.
hum.)
Autres legumes secs

Lentilles

Vesces

Lupins

Autres légumes secs, non
déenommés ailleurs

Plantes sarclées

Pommes de terre
Pommes de terre hatives
Autres pommes de terre
Betteraves sucribres
Betteraves fourragéres
Autres plantes sarclées

Choux fourragers
Rutabagas

Carottes fourragéres
Navets fourragers

Autres plantes sarclées, non

dénommées ailleurs

Plantes industrielles

Graines oléagineuses

Totale cereali

Frumento e spelta
Frumento tenero
Frumento tenero
autunnale

Frumento tenero marzuolo

Frumento duro

Frumento duro autunnale

Frumento duro marzuolo

Segale

Segale autunnale

Segale marzuola
Frumento segalato
Orzo

Orzo autunnale

Orzo marzuolo
Avena
Miscugli di cereali primaverili

Granoturco

Sorgo

Triticale

Miglio, grano saraceno,
scagliola, n.d.a.

Riso

Leguminose de granella

Piselli
Piselli diversi dai piselli da .
foraggio
Piselli da foraggio
Fagioli e fave
Fagioli
Fave
Fave maggiori e favette
(consume umano)
Altre leguminose da granella

Lenticchie

Vecce

Lupini

Altre leguminose da granella,
non denominate altrove

Piante sarchiate

Patate
Patate primaticce
Altre patate
Barbabietole da zucchero
Barbabietole da foraggio
Altre piante sarchiate

Cavoli da foraggio

Rutabaghe, navoni

Carote da foraggio

Rape da foraggio

Alltre piante sarchiate, non
denominate altrove

Coltivazioni industriali

Semi oleosi

Totaal granen

Tarwe en spelt
Zachte tarwe
Zachte wintertarwe

Zachte zomertarwe
Harde tarwe
Harde wintertarwe
Harde zomertarwe
Rogge
Winterrogge
Zomerrogge
Masteluin
Gerst
Wintergerst
Zomergerst
Haver
Mengsels van zomergranen

Korrelmis

Sorghum

Triticale

Gierst, boekweit, kanariezaad,
na.wv.

Rijst

Droog geoogste peulvruchten

Erwten
Andere erwten dan
voererwten
Voererwien
Bonen
Bruine en witte bonen
Veldbonen
Tuin- en veldbonen
Imenselijke consumptie)
Andere drocog geoogste
peulvruchten

Linzen

Wikken

Lupinen

Andere droog geoogste
peulvruchten, nergens
anders vermeld

Hakvruchten

Aardappelen
Vroege aardappelen
Andere aardappelen
Suikerbisten
Voederbieten
Andere hakvruchten

Voederkool

Koolrapen

Voederwortelen

Stoppelknollen

Andere hakvruchten,
nergens anders vermeld

Handelsgewassen

Oliehoudende zaden

Cereais (total)

Trigo e espelta
Trigo male
Trigo mole de inverno

Trigo mole de primavera
Trige duro
Trigo duro de inverno
Trigo duro de primavera
Centeio
Centaio de inverno
Centeio de primavera
Mistura de trigo e centeio
Cevada
Cevada de inverno
Cevada de primavera
Aveia
Misturas de cereais de
primavera
Milho
Sorgo
Triticale
Milho paingo, trigo mourisco,
alpista, n.e.

Arroz

Leguminosas secas

Ervilhas
Ervilhas secas excluindo as
forrageiras
Ervilhas forrageiras

-
L4
g
@

Favas (cons. hum.)

Qutras leguminosas secas

Lentilhas

Ervilhacas

Tremogos

Outras leguminosas secas ndo
especificadas

Culturas sachadas (raizes e
tubérculos)

Batatas

Batata tempora

Outras batatas
Beterraba sacarina
Beterraba forrageira
Outras raizes e tubérculos

Couves forrageiras
Rutabagas
" Cenouras forrageiras
Nabos forrageiros
Outras raizes e tubérculos
ndo especificados

Culturas industriais

Sementes oleaginosas
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N® ESPANOL DANSK DEUTSCH EAAHNIKA
1420 Colza y nabina Raps og rybs Raps und Ribsen KpGppn ehaiwdng
1430 Colza Raps Raps KpGupn ehaiwdng
1431 Colza de invierno Vinterraps Winterraps Xewepvry
1432 Colza de verano Véarraps Sommerraps Bepvr
1440 Nabina Rybs Ribsen Aypioyoyyoshia
1450 Semillas de girasol Solsikkekerner Sonnenblumenkerne HAwomopog
1460 Lino cleaginoso Qlieher Olflachs EAawndeg Atvdpt
1470 Semillas de soja Sojabenner Sojabohnen Znépuata adylag
1480 Otras plantas oleaginosas: Andre olieplanter Ubrige Olsaaten, darunter: Aound eAai@dn ¢utd and 1a
onola:
1481 Semillas de mostaza (1) Sennepsfre () Senfsaat (:) Indpoi owvanews (:)
1482 Semillas de adormidera (:) Valmuefre (:) Mohnsamen (:) Inépol prikwvag (2}
1485 Semillas de sésamo (:) Sesamfre (:) Sesamsaat (:) Fndépol onoduou ()
1490 Semillas de algodén Bomuldsfre Baumwollsaat Indpol BdpPaxog
1500 Plantas textiles Tekstilplanter Textilpflanzen KhwoTikd putd
1520 Lino Spindhar Flachs Awdpt
1530 Céahamo Hamp til spinding Hanf Kavvafi
1540 Algodan Bomuld Baumwolle Bappaxt
1545 Otras plantas textiles Andre tekstilplanter Ubrige Textilpflanzen Aoind KAWOTIKG puTd
1550 Tabaco Tobak Tabak Kanvéa
1560 Lapulo Humle Hopfen Auklokog
1570 Otros cultives industriales Andre industriplanter Ubrige Handelsgewéachse Aoind Biopnxavika gutd
1571 Achicoria de café Cikorie Zicharien Kix@plo (padlKi) yia kapé
1580 Plantas medicinales, ar Medici , aroma- og Heil-, Gewiirz- und Duftpfianzen latpikd, apwpatikd kat
condimentarias: krydderurter darunter: apTupatikd eutd
heraf: ané ta onola:
1582 Comino Kommen Kammel Kdpwo
1589 Otros cultivos industriales no Andre industriplanter, ikke Ubrige Handelsgewachse, Aotnd Biopnxavika gurd nou

nombrados en otra parte

1600 Hortalizas

3001 Flores y plantas ornamentales

2600 Total forrajes

2610 Farrajes verdes de suelo agricola

2611 Forrajes verdes anuales

2625 Maiz forrarejo

2612 Otros forrgjes vardes anuales

2670 Forrajes verdes peremnes

2671 Tréboles y mezclas

2672 Alfalfa

2673 Otras leguminosas

2680 Prados y pastos temporales

2681 Prados temporales

2682 Pastos temporales

0002 SUPERFICIES DE PRADOS Y
PASTOS PERMANENTES

2710 Prados permanentes

2720 Pastos permanentes

271 - Pastizales

2722 - Pastos de brezal, pastos alpinos

3310 Cultivos de semilla

2695, Otros productos del campo

2695 Barbechos y abonos verdes

0003 CULTIVOS PERMANENTES

2040 Arboles frutales

2060 Fresas

2270 Bayas

2300 Agrios

2410 Vinedos

2450 Qlivares

2810 Viveros

2960 Cesteria

2980 Otros cultivos parmanentes

0004 HUERTOS FAMILIARES

andetsteds anfert
Grgnsager
Blomster og prydplanter
Foder i alt
Grovfoder i omdriften

Etdrige grovfoderkulturer

Fodermajs

Andre etdrige grovfoderkulturer

Flerdrige grovfoderkulturer

Klgver og blandinger
Lucerne
Andre baslgplanter
Graesmark og graesgang i
omdriften
Graesmark i omdriften
Graesgang i omdriften

VARIGE GRASAREALER

Graesmark uden for omdriften
Graesgang uden for omdriften
- Veerdifuld eller middelmédig

- Lidet veardifuld

Fra til udszed
Andre landbrugsafgreder
Brak og grundforbedringsplantec

VARIGE KULTURER

Frugttraeer

Jordbzer

Basr

Citrusfrugter
Vindyrkning

Oliven

Planteskoler
Vidjeplantning

Andre varige kulturer

KOKKENHAVER

anderweitig nicht genannt

Gemiise

Sev avagepovral akhol
Aayaviké

Blumen und Zierp
Futter insgesamt
Feldrauhfutterbau
Einjahriger Feldrauhfutterbau
Grinmais
Ubriger einjahriger
Feldrauhfutterbau
Mehrjahriger Feldrauhfutterbau

Klee und Gemenge
Luzeme
Ubrige Leguminosen
Ackerwiesan und -weiden

Ackerwiesan
Ackerweiden

DAUERGRUNLAND
Dauerwiesen
Dauerweiden
- Weiden mit Almen
- Hutungen, Streuwiesen

Anbau von Saatgut

Ubrige Felderzeugnisse

Kahh a pura Kai aven

ZUYOAO KTTIVOTPOGIKOV GUTOV

XAwpd KITMVOTPOPIKG PUTA amd

apotpaleg EKTA0EIG

Erfiqia xAwpd kvotpodikd
Qutd 3
Ktnvotpodikég apapdoirog
Aoind xAwpd etioia

KTINVOTPOQIKA QuUTa

XAwpd MOAUETH] KTHVOTPOPIKA

duta

TpipUAMa Kai pelypata
Mnducry

Noiné Aaxavasdn

MNpoowpitvol AEIHGVES KaL
BookdtonoL
Mpoowpivol AElubdvES
MNpoowpivol Bookdtonol

EKTAZEIZ MONIMOZI
KAAYMMENEZ ME XOPTO

Mévipol AeIH@veg
Mavipor BoakdTomnot
- Bookég
- Ayplot niwyof Bookdtonol

KaAhiE
PY

S Ywyns

Acira npoiévra aypav

Brache- und Gri

DAUERKULTUREN

Obstb&ume

Erdbeeren
Strauchbeeren
Zitrusfriichte

Rebflichen v
Olivenanlagen
Baumschulen
Korbweidenanlagen
Ubrige Dauerkulturen

HAUSGARTEN

Ayp G Kal Yhwpig
Mnavoeig

MONIMEZ ®YTEIEZ

Onwpopdpa dévipa
DpaouAeg

Xapoképaoa, jodpa KAm.
Eonepidoeldn

Aunéha

EAaiédevdpa

Ddutwpla

ITEWVEG

Aotrég povipes puteleq

OIKOFENEIAKOI KHMOI

(:) Dato no disponible
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ENGLISH FRANCAIS

ITALIANO

NEDERLANDS PORTUGUES

Rape and tumip rape Colza et navatte

Rape Colza
Winter rape Colza d'hiver
Summer rape Colza d'été
Turnip rape Navette
Sunflower seeds Graines de tournesol
Oil flax Lin oléagineux
Soya beans Graines de soja

Other oilseeds of which: Autres plantes cléagineuses
dont:
Graines de moutarde (:)
Graines d'ceilletie (:)
Graines de sésame (:)

Mustard seed (:)
Poppy seed {:)
Sesame seed ()

Cotton seed Graines de coton
Textile crops Plantes textiles

Flax Lin

Hemp Chanvre

Cotton Coton

Other 4extile crops Autres plantes textiles
Tobacco Tabac
Hops Houblon
Other industrial crops Autres plantes industrielles

Chicory Chicorée a café

5

Officinal herbs, aromatic
plants, plants for

Plantes médicinales,
aromatiques et

seasoning of which: condimentaires
dont:
caraway le cumin

Other industrial crops, not
otherwise specified

Autres plantes industrielles,
non dénommées ailleurs

Colza e ravizzone
Colza
Colza autunnale
Colza primaverile
Ravizzone

Semi di girasole

Semi di lino

Soia

Altri semi oleosi di cui:
Senape da semi (:)

Papavero da semi (:)
Sesamo da semi (:)

Koolzaad en raapzaad Colza e nabo silvestre

Koolzaad Colza

Winterkoolzaad Colza de inverno

Zomerkoolzaad Colza de verdo

Raapzaad Nabo silvestra
Zonneblosmpitten Sementes de girassol
Lijnzaad Sementes de linho
Sojabonen Sementes de soja
Andere oliehoudende gewassen  Outras sementes oleaginosas

waaronder: das quais:

Mosterdzaad () Sementes de mostarda (:)

Sementes de papoila (:)
Semantes de sésamo (:)

Blauwmaanzaad (:)
Egyptisch oliezaad (:)

Corone da semi Katoenzaad Sementes de algodédo
Piante tessili Textielplanten Plantas téxteis
Lino Vias Linho
Canapa Hennep Canhamo
Cotone Katoen Algodao
Altre plante tessili Andere textielplanten Qutras plantas téxteis
Tabacco Tabak Tabaco
Luppolo Hop Lipulo
Altre coltivazioni industriali Andere handelsgewassen Qutras culturas industriais
Cicoria da caffé Chicorei Chicbria para café
Piante medicinali, C] G k Plantas medicinais,

e da condimento di cui:

comin

o
Altre coltivazioni industriali,
non denominate altrove

aromaticas e utilizadas
como condimento, das

aromatische en
welriekende planten
‘waaronder:
Karwij
Andere handelsgewassen,
nergens anders vermeld

Outras culturas industriais
ndo especificadas

—
Vegetables Lagumes

Flowers and ornamental plants Fleurs et plantes ornementales

Total fodder

Green fodder from arable land

Total fourrages

Fourrages verts des tarres
arables

Annual green fodder Fourrages verts annuels

Green maize

Other annual green fodder

Mais fourrage
Autres fourrages verts
annuels

Perennial green fodder Fourrages verts pluriannuels

Clover and mixtures
Lucerne
Other legumes
Temporary grasses and
grazings
Temporary grasses
Temporary grazings

Trefles et mélanges
Luzerne
Autres legumineuses
Prairies et paturages
temporaires
Prairies temporaires
Paturages temporaires
PERMANENT GRASSLAND SUPERFICIES TOUJOURS
COUVERTES D'HERBE

Permanent meadows
Permanent pastures
- Herbages

Prairies permanentes
Paturages permanents
& - Herbages
— 9

- Rough grazings - Parcours landes, alpages

Areas harvested for sead Cultures de semence

Other field products Autres produits des champs

Fallow and green-manures Jachéres et engrais verts

LAND UNDER PERMANENT CULTURES PERMANENTES
CROPS

Orchards Arbres fruitiers
Strawberries Fraises

Soft fruit Baies

Citrus fruit Agrumes
Vineyards Vignes

Olive grawing Oliveraies
Hardy nursery stocks Pépiniéres
Osier-willows Oseraies

Other land under permanent
crops

Autres cultures permanentes

KITCHEN GARDENS JARDINS FAMILIAUX

Ortaggi
Fiori e piante ornamentali
Totale foraggi

Coltivazioni foraggere

avvicendate
Colture foraggere annuali

Mais verde
Altre colture foraggere
annuali

Colwure foraggere
avvicendate poliennali
temporanee
Trifoglio e miscugli
Erba medica

Altre leguminose

Prati e pascoli termporanei

Prati temporanei
Pascoli temporanei

COLTIVAZIONI FORAGGERE

Groententealt

Produtos horticolas

Bloemen- en sier
Totaal groenvoeder
Groenvoedergewassen

Eenjarige

groenvoedergewassen

Voedermais
Andere eenjarige

groenvoedergewassen

Meerjarige

groenvoedergewassen

Klaver en mengels

Luzerne
Andere leguminosen

Tijdelijk hooi- en weiland

Tijdelijk hooiland
Tijdelijk weiland

BLIJVEND GRASLAND

it Flores e pl

Forragens (total)

Forragens verdes das terras
arveis
Forragens verdes anuais

Milho forrageiro
Qutras forragens verdes
anuais
Forragens verdes plurianuais

Trevos e misturas
Luzerna
Outras leguminosas
Prados e pastagens
temporarios
Prados tempaorérios
Pastagens temporarias

SUPERFICIES

PERMANENTI

PERMANENTEMENTE
COBERTAS DE ERVA

Prati permanenti
Pascoli permanenti
- Erbai

- Alpeggi, brughiere

Sementi
Altri seminativi

Terreni a riposo e
concimazione verde

COLTIVAZIONI PERMANENTI

Alberi da frutto

Fragole

Bacche

Agrumi

Vite

Qlivo

Vivai

Salici viminali

Altre coltivazioni legnose

ORTI FAMILIARI

Blijvend hooiland
Blijvend weiland

- Goede en middelmatige

weilanden
- Arme waeilanden

Aanbouw van zaden

Prados permanentes

Pastagens permanantes

- ervagens

- de montanha

Culturas de semente

Overige akkerbouwprodukten Outras culturas

an

BLIJVENDE GEWASSEN

Fruitbomen
Aardbeien
Kleinfruit
Citrusvruchten
Wijngaard .
Olijven
Boomkwekerijen
Grienden

Overige blijvende gewassen

TUINEN VOOR EIGEN
GEBRUIK

Pousios e terras com vegetacéo

para siderar

CULTURAS PERMANENTES

Arvores de fruto
Morangos
Bagas

Citrinos

Vinhas

Qlivais

Viveiros

Vime

Qutras culturas permanentes

HORTAS FAMILIARES

(:} no data available {:) donnée non dispanible

(:] dato non disponibile

{:) Geen gegevens beschikbaar

{:) dado ndo disponivel
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Glosavio de nombres de hortalizas ® Glosar over navne pa grensager ® Verzeichnis der Gemisearten @ FAwoadpio ovopaTwy Aaxavik@v

N¢  LATINUM ESPANOL DANSK DEUTSCH EAAHNIKA
1600 HORTALIZAS FRESCAS FRISKE GRONSAGER FRISCHGEMUSE NQMA AAXANIKA
1610 Coles comastibles Spisekal Speisekohl Dayacipa Aaxava
1620 Brassica oleracea L. convar. Coliflores Blornkal Blumenkohl Kouvounidia
botrytis. (L.] Alef. var. botrytis
1631 Brassica oleracea L. var, bullata  Coles de Bruselas Rosenkal Rosenkohl Adxava BpuEehhiv
subvar. gemmifera DC
1635  Brassica oleracea L. var. Repalles Hvidkal Weiltkohl Adyavo Aeukd (1
capitata Lf. alba OC. TMOAUKEGOAO)
1655 Brassica oleracea L. var. Coles rojas Redkal Rotkohl Koékkiva Adxavo
capftata L.
Brassica oleracea L. var. Berza-col Grankal Grinkohl Quhokpaupn
acephala D.C.
Brassica oleracea L. var. Lombarda Savoykal Wirsingkoh! AGxavo Zapolag
sabauda L.
Brassica chinensis L. Coles de China, Petsaia Kinakal Chinakohl| Adxavo Kivag
Otras coles no nombradas Anden kal, ikke andetsteds Sonstige Kohlarten, Aoind Adxava
en otra parte anfert anderweitig nicht genannt
1660 Hortalizas de hoja y de tallo, Blad- og stngelgrensager, Blatt- und Stengelgemiise,  Aoimé GuAAGSN Aaxavika
coles excluidas ekskl. kal auBer Kohl EKTOG Aayavwv
1670 Apium graveolens L. Apios-nabos y apios K i, bladselleri wollen und -stengel Zéhva
1675 Allium porrum L. Puerros Porrer Porree (Lauch) MNpdooa
1680 Lactuca sativa L. Lechugas arrepolladas Salat Kopfsalat MapouAwa
1685  Chicorium endivia L. Escarolas de hoja rizada y Endivie Endiviensalat Padikia
escarolas
1690 Spinacia oleracea L. Espinacas Spinat Spinat Fnavdkia
1700 Asparagus officinalis L. Esparragos Asparges Spargel Znapdyyia
1710 Chicorium intybus L. var. Endivias Cikorie Chicorée Avtidia
foliosum Bisch.
1720 Cynara scolynus Alcachofas Artiskokker Artischoken AyKwvapeg
1725  Ocymum basilicum L. Albahaca Basilikum Basilienkraut Baathwkdg
Beta vulgaris L. var. cicla Acelgas Bladbede Mangold Zéokouho
Cynara cardunculus L. Caldos Kardon Span. Artischoke Ayplaykivapa
Anthriscus cerefolium Hoffm. Cerefolios Kervel Kerbel Xatpépurho
(ppayxopaivravag)
Lepidium sativum L. Mastuerzo Karse Gartenkresse Kdpdapo (henidio 1o
£803110)
Nasturtium officinale Brown Berro Brondkarse Brunnenkresse Nepokdpdao (Ziolippplo)
Arternisia o 3 Estragon Estragon ApakévTio (ECTpayKov)
Foeniculum vulgare Mill. Hinojo Fennikel Fenchel Dowikoulo 1o Kowd
(MdpaBo)
Valerianella locusta (L.) Betcke Hierba de canénigas Vérsalat Feldsalat Zuupo
Rumex acetosa L. Syre Sauerampfer QOEaAlda
Petroselinum crispum (Mill.) Persille Petersilie £ MetpoogAvo (paiviavog)
Taraxacum officinale Willd. Levetand Léwenzahn Adakn
Portulaca oleracea L. Verdolaga Portulak Portulak Avdpaxvn
Rheum L. Ruibarbo Rabarber Rhabarber Prio (paBévti)
Thymus vulgaris L. Tomilio Timian Thymian Bupog 0 Kowadg (Bupdpl)
Otras hortalizas de hoja y de  Andre biad- og Sonstiges Blatt- und Aotnd puAl@dn Aaxavikd
tallo, no nombradas en staengelgrensager, ikke Stengelgemise,
otra parte andetsteds anfort anderweitig nicht genannt
1740 Hortalizas de fruto Frugtgrensager Fruchtgemiise Aayavika mou
Kakkiepyolvral yia Tov
Kapnd
1750  Solsnum lycopersicum L. Tomates Tomater Tomaten Topdteg
(Lycopersicum esculentum Mill.)
:;gg Cucumis sativus L. Pepinos Salatagurker (og asier) Schélgurken Ayyoupia
1771 Cucumis melo L. Pepinillos Drueagurker Einlegegurken Ayyoupdkia
1777  Citrullus vulgaris Schrad. Melones Meloner Melonen Mendvia
1781  Solanum melongena L. Sandias Vandmeloner Wassermelonen Kapnouéia
1785 Cucurbita pepo L; C. moscata; Berenjenas Auberginer Eierfriichte Mehtldvee
€. maxima Calabazas y calabacines Centnergraeskar, Kiirbisse KoAoku6ia, kohokuBdkia,
mandalgraeskar YAUKOKOAOKUBEQ
1790 Capsicum annuum L, Pimientos Spansk peber, paprika Gemiisepaprika MNEPIEG KOKKIVES
1799 Hibiscus esculentus L. Cantarela Gombo Rosenapfel . IBiokog o eddmbipog

Otras hortalizas de fruto no
nombradas en otra parte

Andre frugtgrensager, ikke
andetsteds anfert

Sonstiges Fruchtgemise,
anderweitig nicht genannt

(Hndpua)
Aoiné Aaxavikd nou

KaAAiepyouvial yia tov

Kapné

e s S o A
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de produtos horticolas

ENGLISH

FRANGAIS

ITALIANO

NEDERLANDS

PORTUGUES

FRESH VEGETABLES

. All brassicas (excl. roots)

Cauliflower
Brussels sprouts
Cabbage

Red cabbage
Curly cale

Savoy

Chinese cabbage

Brassicas, not otherwise
specified

Leafy or stalked vegetables
excl. brassicas

Celeriac and celery
eeks

S<ettuce

Endive

Spinach
Asparagus
Chicory

Globe artichoke
Basil

Chard, white beet
Cardoon

Chervil

Garden cress

Watercress
Tarragon
Fennel

Corn-salad

Sorrel

Parsley

Dandelion

Purslane

Rhubarb

Thyme

Other leafy or stalked
vegetables, not otherwise
specified

Vegetables cultivated for fruit Légumes cultives pour le fruit

Tomatoes

Cucumbers
Gherkins
Melons
Watermelons
Egg-plant

Gourds, marrows, pumpkins.

Red pepper, capsicum
Gomba, okra

Other veg. cultiv. for fruit, not

otherwise specified

LEGUMES FRAIS

Choux potagers
Choux-fleurs
Chaux de Bruxelles
Choux blancs (ou cabus)
Choux rouges
Choux frisés, choux verts
Choux de Savoie

Choux de Chine, Petsai

Auures choux, non dénommés

ailleurs

ORTAGGI FRESCHI

Cavoli commestibili
Cavolfiori
Cavali di Bruxelles
Cavolo cappuccio bianco
Cavolo rosso
Cavolo riccio
Cavolo verza
Cavolo della Cina

Altri cavoli, non denominati
altrove

Légumes feuillus et & tige sauf Ortaggi a foglia e stelo

choux

Céleris-raves et céleris branche

Poireaux
Laitues pommeées

Chicorées frisées et scaroles

Epinards
Asperges
Chicorées (endives)

Artichauts
Basilic

Bettes, poirées
Cardons
Cerfeuil

Cresson alénois

Cresson de fontaine
Estragon
Fenouil

Mache
Osgeille
Persil
Pissenlit
Pourpier
Rhubarbe
Thym

Autres legumes feuillus et &
tige, non dénommas ailleurs

Tomates

Concombres

Cornichons
Melons
Pastéques
Aubergines

Courges, courgettes, citrouilles

Poivrons
Gombo

Autres leg. cultiv. pour le fruit,
non dénommés ailleurs

esclusi i cavoli

Sedani e sedani rapa
Paorri

Lattughe

Indivia riccia e scarola

Spinaci
Asparagi
Cicoria witloof

Carciofi
Basilico
Bietola
Cardo
Cerfoglio

Crescione di giardino

Crescione acquatico
Dragoncello, Serpentario
Finocchio

Valerianella

Acetosa

Prezzemolo

Dente di leone

Portulaca

Rabarbaro

Timo

Altri ortaggi a foglia e stelo,
non denominati altrove

Ortaggi coltivati per il frutto

Pomodori

Cetrioli

Cetriolini

Meloni

Cocomeri
Melanzane
Zucche, zucchine

Peperoni
Ibisco

Alltri ortaggi coltiv. per il frutto,

non denominati altrove

VERSE GROENTEN

Consumptiekool
Bloemkool
Spruitkool
Witte kool
Roodkool
Boerenkool
Savooiekool

Chinesekool

Andere koolsoorten, nergens

anders vermeld

Blad- en stengelgroenten
anders dan kool

Knolselderij en bleekselderij
Prei

Sla

Andijvie

Spinazie
Asperges
Chicorei

Artisjokken
Bazielkruid
Snijbiet
Kardoen
Kervel

Tuinkers

Waterkers
Dragon
Venkel

Veldsla

Zuring

Peterselie

Molsla

Postelein

Rabarber

Tijm

Andere blad- en
stengelgroenten, nergens
anders vermeld

Vruchtgroenten

Tomaten

Komkommers

Augurken

Meloenen
Watermeloenen
Aubergines

Zucchini, reuzenkalebas

Paprika
Gombo, Okra

Andere vruchtgroenten,
nergens anders vermeld

PRODUTOS HORTICOLAS
FRESCOS

Couves (consumo humano)
Couve-flor
Couve de Bruxelas
Couve branca
Couve roxa
Couve frisada, couve galega

Couve lombarda, couve de
Milao

Couve da China

Outras couves nao
especificadas

Produtos horticolas de folha ou
de talo (excepto couves)

Aipo-rabano e aipo
Alhos franceses
Alfaces

Chicéria frisada

Espinafres
Espargos
Endivias

Alcachofras
Manjerico
Acelgas
Cardos
Cerefélio

Agrido de horta

Agrigo de dgua
Estragao
Funcho, erva-doce

Alface de cordeiro

Azedas

Salsa

Dente de ledo

Beldroegas

Ruibarbo

Tomilho

Outros produtos horticolas de
folha ou de talo ndo
especificados

Produtos horticolas cultivados
pelo fruto

Tomates
Pepinos

Meldes

Melancias
Beringelas

Cabagas e aboboras

Pimantos
Quiabos

Outros produtos horticolas
cultivades pelo fruto, ndo
especificados




‘Glosario de nombres de hortalizas ® Glosar over navne pa gr ® Varzeichnis der G ten ® A apio ovopaTwY Aayavikiow
Ne  LATINUM ESPAROL DANSK DEUTSCH EAAHNIKA
1800 Raices, bulbos y tubérculos Rod- og knoldgrensager Wurzel- und Knollengemiise ®utd pe pii@para ij
xov8ihoug
1810 Brassica oleracea L. var. Colinabos Knudelkal, glaskalrabi Kohlrabi Foyyuhokpdupeg b
gongylodes L.
1820 Brassica rapa L. var. rapa (L.) Nabos Majroer Speiseriiben Ddaywoiua yoyyoha
Thell
1830 Daucus carota L. 5sp. sativus Zanahorias Karotter, guleredder Karotten und Speisemthren Kapéta
(Hoffm. ) Hayck
1840 AMium sativum L. Ajos Hvidlag Knoblauch Zképda
1851 AMium cepa L. Cebollas Kepalag Zwisbeln Kpeppidia
1855 Alium ascalonicum L. Chalotes Skalottelag Schalotten Aokahavia
1880 Beta vulgaris L. var. Remolachas Radbeder Rote Riben (Rote Beete) Edwdipa tedTAa
esculenta L.
1870  Tragopogurm porvifolium L., Salsifies y escorzoneras Havrerod og skorsonerrod Hafer- und Schwarzwurzein Tpayondywveg
Scorzonara hispanica L.
1877  Raphanus sativus L. Rébanos Radiser Radisschen Pagavideg
1884  Allium schoenoprasum L. Cebolletas y ceboliinos Purleg Schnittlauch Kpoppuo 1o oxowénpago
(npagouAlda)
Stachys sieboldii Mig. Alcachofas tuberosas Kinesisk artiskok Ziestknollen Aykivdpa Kivag
Pastinaca sativa L. Chirivia Pastinak Pastinake NaoTivakn 1 edwdipog
Cochlearta armoracia L. Réabano silvestre Peberrod Meerrettich Pdgavog (pemdvi)
Raphanus sativus L. Rébano negro Sort raeddike Rettich Pagavic n edwdipag
{naupopdnavo)
Otras raices, bulbos y Andre rod- og Sonstiges Wurzel- und Aoind gutd pe piGopata 1)
tubérculos knoldgrensager Knollengemiise kovblAoug (Pendvia
KAL)
1885 Legumbres con vaina Beelgfrugter Hilsenfriichte AcBodépa hayavikd
1890  Pisum sativum L. Guisantes al peso sin vaina Arter i alt, uden bzelge Pfilickerbsen insgesamt in MrmuZéAia anoghoiwpéva
2 Gewicht ohne Hillsen
1901 Phaseolus vulgeris L. (UK + N Judias verdes Banner Pfliickbohnen Xhwpd pacdha
= + Phaseolus coccineus L.)
1905 Phaseolus vulgaris L. Judias de vaina Voksbenne Butterbohnen DaocioAog 0 KOIVES
I (pagéha yia
amoghoiwon)
Vicia faba L. Habas Hestebgnne Dicke-, Puff- oder Saubohnen ®dpa
Otras legumbres con vaina no  Andre baelgfrugter, ikke Sonstiges Hilsengemise, Aotnd AoBogdpa Aaxavik
nombradas en otra parte andetsteds anfort anderweitig nicht genannt
1910 Agaricus campestris eduiis Champifiones cultivados Drevne champignons Zuchtpilze KaAMepynuéva pavitapia
1920 Zea mays L. Maiz Sukkermajs Zuckermais FAUKS KaAaumdkt
Otras hortalizas frescas no Andre friske grensager, ikke Sonstiges Frischgemtse, Aound vwnd Aayavika moug
nombradas en otra parte andetsteds anfart anderweitig nicht genannt Sev avapépovral aihol
3718 PRODUCTOS VILDE PRODUKTER WILDWACHSENDE EIYTKOMIZOMENA ATPIA
ESPONTANEOS ERZEUGNISSE MPOIONTA
Psalliota campestris L. Hongos de prado y de Mark- og skovchampignons Wiesen- und Ayplopavitapt
bosque Waldchampignons
i Trufas Trafler Triiffel Tpougpa
e meiaposomn Al Otros Andre Sonstige Aond
2992 Hortalizas frescas (de Friske grgnsager (privatavi] Frischgemise (Hausgéarten)] Nwnéa Aayavika

huerta)

(o1KoyEVEIaK@Y KATIWY)§




GIO?SNV of ble names ® Gl des noms de legumes ® Glossario dei nomi di ortaggi ® Lijst met namen van groenten ® Glossario dos nomes
5 v de produtos horticolas
ENGLISH FRANCAIS ITALIANO MNEDERLANDS PORTUGUES

Root and tuber vegetables

Kohirabi
Turnips
Carrots

Garlic
Onions
Shallots
Beetroot

Salsify and scorzonera

Radish
Chives

Chinese artichoke
Parsnip
Horse-radish
Black radish

Other root and tuber
vegetables

Fuli__‘_.

All peas, shelled weight
Beans, runner and French
Butter bean

Broad bean

Other pulses, not otherwise
specified

Ch

Racines, bulbes, tubercules

Choux-raves
Navets potagers
Carottes

Ail

Oignons

Echalotes

Betteraves potagbres

Salsifis et scorsoneres

Radis
Ciboulette, civette

Crosnes
Panais
Raifort
Radis noirs

Autres racines, bulbes et
tubercules

Légumes & cosse

Petits pois, convertis en pois
sans gousses
Haricots verts

Haricots & écosser

Féves
Autres légumes & cosse, non
dénommés ailleurs

de culture

Sweetcorn

Other frash vegetablss, not
otherwise specified

WILD PRODUCTS

Field and forest mushrooms

Tre,
Othi

Fresh vegetables (kitchen

gardens)

Mais doux

Autres legumes frais, non

dénommes ailleurs

PRODUITS DE CUEILLETTE

Champignons des prés
et foréts

Truffes

Autres

Légumes frais (de jardins)

Radici, bulbi, tuberi

Cavoli rapa

Rape

Carote

Aglio

Cipolle

Scalogni

Barbabietole da orto (o rosse)

Scorzobianche e scorzonere

Ravanelli

Aglio d'India
Carciofo cinese
Pastinaca
Rafano
Ravanello nero

Altre radici, bulbi, tuberi

Leguminose

Piselli freschi, in peso

senza baccello
Fagioli verdi o cornetti
Fagioli da sgusciare
Fava

Altre leguminose, non
denominate altrove

Funghi coltivati
Granturco zuccherino

Altri ortaggi freschi, non
denominati altrove

PRODOTTI SPONTANEI
Fungo di prato e di bosco
Tartufo

Altri

Ortaggi freschi (orti familiari)

Wortelen en knollen

Koolrabi

Rapen (mei-, herfstknol)
Peen

Knoflook

Uien

Sjalotten

Kroten

Schorseneer en haverwortel

Radijs
Bieslook

Andoorn
Pastinaak
Mierikswortel
Ramenas

Andere wortelen en knollen

Peulvruchten

Doperwten omgerekend
zonder peul
Snij- en sperziebonen

Dopboon
Tuinboon

Andera peulvruchten,
nergans anders vermald

Champignons

Zoete mais

Andere verse groenten,
nergens anders vermeld

WILDGROEIENDE

PRODUKTEN

Veld- en bospaddestoelen

Truffel
Andere

Verse groenten (tuin v.

eigen gebruik)

Raizes, bolbos e tubérculos

Couve-rabano
Nabos
Cenouras

Alho
Cebaolas
Chalotas
Beterrabas

Cercefi e escorcionsira

Rabanetes
Cebolinhas

Alcachofra chinesa
Pastinaga
Rabanos
Rabanete escarlata

Outras raizes, bolbos e
tubérculos

Leguminosas

Ervilhas (peso sem vagem|)
Feijéo verde com vagem
Feijdo verde sem vagem
Favas

Outros leguminosas néo
aspacificadas

Cogumelos de cultura

Milho-doca

Ouytros produtos horticolas
frescos ndo especificados

PRODUTOS SILVESTRES

ESPONTANEOS

Cogumelos dos prados e dos
bosques

Trufas

Outros

Produtos horticolas frescos (de

hortas familiares)



Glosario de nombres de frutas ® Glosar over navne p frugter @ Verzeichnis der Obstarten ® TAwOOGPIO OVOPATWY AaXavIKGY

N°  LATINUM ESPANOL DANSK DEUTSCH EAAHNIKA
FRUTAS FRESCAS FRISK FRUGT FRISCHOBST NOMA @POYTA %
(2040 a 2259) (2040 TiL 2059) (2040 BIS 2083) (2040 £wg 2259)
2008 Frutas de mesa Spisefrugt Tafelobst Emrpanédia ¢pouta
2009 Frutas de mesa (huertas Spisefrugt linkl. privatavl) Tafelobst (einschl. Emitpanéfia ppouta
£ comprendidas) Hausgarten) (mepiAapBavopévwy Kaj
OIKOYEVELQK DY xnnmv)\
2040 Arboles trutales (sin aceitunas  Frugtiraer (ekskl. oliven og Obstbdume (chne Oliven und  Onwpoddpa Sévdpa (un
y agrios) citrusfrugter) Zitrusfrichte) nepihaupavopévey twv
eAaodEvBpwy Kal
EQTEPIBOEISWV)
2090 Malus pumiia Mill. Manzanas Aebler Apfel MriAa
2110 Manzanas de mesa heraf: Spisezebler davon: Tafeldpfel and Ta onoia:
EmTpanédia pria
2095 Pyrus communis L. Peras Pearer Birnen AxAddia
2130 Peras de mesa heraf: Spisepasrer davon: Tafelbimen and Ta onola:
emTpanédia axAdadia
2170 Frutas de hueso Stenfrugter Steinobst Mupnvéxkapna
2180  Prunus persica Sieb. et Zucc. Melocotones Ferskner Pfirsiche Poddkiva
2190 Prunus armeniaca L. Albaricoques Abrikoser Aprikosen Beplkokka
2200  Prunus cereasus L. Prunus Cerezas Kirsebaer Kirschen Kepdaia
aviun L.
2210 Prunus daemestica L. Ciruslas (comprendidas Blommer {og reine-clauder, Pflaumen (einschl. Aapdoknva
mirabelas, reinas-claudias y mirabeller, Renekloden, Mirabellen
ciruelas de damascena) svedskeblommer) und Zwetschgen)
2221 Prunus persica Sieb. et Zucc. Nectarinas y grifiones Nektariner Nektarinen Nektapivia
2229 Prunus L. Endrinas Slgen Schlehe AYPLOKOPOUNAD (Mpoduvh
n akavewdng)
Eriohotrya japanica Lindl. Nispolas del Japén Japansk mispel Japanische Mispel Mougopoule lanwviag
(EploBotpia n lanwvik:
Otras frutas de hueso no Andre stenfrugter, ikke Sonstiges Steinobst, ‘AAAa nupnvoékapra
nombradas en otra parte andetsteds anfort anderweitig nicht genannt
2230 Frutos de céscara Nedder Schalenobst Kapnoi pe kéAudog
2231 Juglans regia L. Nugces Valngdder Walnisse " Kapudia
2232 Corylus avelanne L. Avellanas Haselnadder Haselniisse AenTokdpuda (GouvTolKL
2233  Amygdalus communis L. Almendras Mandler Mandeln Aupltydaia Ql
2238 Castanea sativa Mil, Castaiias Kastanier ERkastanien (Maronen) Kdotava
2240 Pistacia vera L. Pistachos Pistacie, gran npd Pistazien Dotk (Avylvng)
Otros frutos de chscara no Andre nedder, ikke Sonstiges Schalenobst, Notrtol Kapnol pe kKEAUPOg
nombrados en otra parte andetsteds anfert anderweitig nicht genannt
2250 Otras frutas de plantas Andre frugter af treeer Sonstiges Baumobst AMAoi kapnoi Euhwday r
lefiosas puThv
2251  Ficus carica L. Higos Figen Feigen Zuka :
2252 Cydonia oblonga Mill. Membrillos Kveeder Quitten i Kudawvia
2259 Musa L. Platanos Banan Bananen Mmavdva
Ananas comosus (L.) Merr. Pihas Ananas Ananas Avavag
Persea americana Mill. Aguacates Advokatpaera Avocatos ABokavto (Mepota n
nauKkapnog)
Mespilus germanica L. Nispolas Mispel Mispel MoUopoulo (HeorAéa n
YEPHAVIKT)
Phoenix dactylifera L. Datiles Daddel Datteln Xoupudg
Frutas de plantas lefiosas no Andre frugter af trezer, ikke Sonstiges Baumobst, Kapriol Eulwddv putav
nombradas en otra parte andetsteds anfert anderweitig nicht genannt ngx Bev avagepovTal
aAAou
2260 Fragaria L. FRESAS JORDEBAR ERDBEEREN SPAOYAEZ
2270 BAYAS B/ER STRAUCHBEEREN DPOYTA TYNOY
XAMOKEPAZQON,
MOYPAON khm.
2271  FRibes nigrum L.; Ribes vulgare Grosellas y casis Ribs Johannisbeeren Dpaykootdula, 3
am. $paykeoTapura pavpa -
2278 Rubus idaeus L. Frambuesas Hindbaer Himbeeren Zuéoupa |
2281 Ribes grossularia L. Grosellas espinosas Stikkelsbazr Stachelbeeren Aayoképaoa (Rives ]
grossularia L.}
2290  Rubus fruticosus L. Zarzamoras Brombeer Brombeeren Bardpoupo
Vaceinium myrtiffus L. Arandanos Blabaer Blaubeeren Muptidho (Bakkivog o
Heidelbeeren HUpTIAAOG)
Actinidia Lingl. Kiwi Kiwis Axktvibio
Punica granatum L. Granadas Granatzebler Granatapfel P&d1
Diospyros kaki L. Kakis Daddelblomme Dartelpflaumen Abomnupog (Kaxi)
Opuntia ficus indica Mill. Higos chumbos Indisk figen Stachel-, Kaktusfeigen Dpaykdauko
Sambucus nigra Sadcas Hyldebaer Holunder Kanvég axktéag
(koudoEuiid) i
Otras bayas Andre baer Sonstige Beeren AMlAa gpouta Tinou 3

XAUOKEPACGWY, HOUPWY
KA
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EWGLISH

FRANGCAIS

ITALIANO

NEDERLANDS

PORTUGUES

FRESH FRUIT (2040 TO 2269)

Dessert fruit
Dessert fruit (incl. kitchen
gardens)

Fruit trees (excl. olives and
citrus fruits)

Apples
comprising: dessert apples

Pears
comprising: dessert pears

Stone fruit

Peaches
Apricots
Cherries

Plums {incl. mirabelle plums,
greengages and damsons)

Nectarines
‘o

N
Loquat, Japanese mediar

QOther stone fruit, not otherwise
specified

Nuts

Walnuts

Hazelnuts

Almonds

Chestnuts

Pistachio nuts

Other nuts, not otherwise
specified

Other fruits of woody plants

Figs
Quinces
Banana
Pineapple
Avocado

Mediar
Oates

ther fruits of woody plants,
not otherwise specified

STRAWBERRIES

SOFT FRUIT

Currants

Raspberries
Gooseberries

Blackberry
Bilberry

Chinese gooseberry
Pomegranate
Persimmon

Prickly pear
Elderberry

Other soft fruit

FRUITS FRAIS (2040 & 2259)

Fruits de table
Fruits de table (y compris
jardins)

Arbres fruitiers (sans olives et
agrumes)

Pommes
dont: pommes de table

Poires
dont: poires de table

Fruits & noyau

Peches
Abricots
Cerises

Prunes (y compris mirabelles,
reines-claudes et quetsches)

Nectarines et brugnons
Prunelles

Néfles du Japon, Bibaces

Autres fruits & noyau, non
dénommeés ailleurs

Fruits & coque

Noix

Noisettes

Amandes

Chataignes

Pistaches

Autres fruits & coque, non
dénommés ailleurs

Autres fruits de plantes
ligneuses

Figues
Coings
Bananes
Ananas
Avocats
Néfles
Dattes

Fruits de plantes ligneuses, non
dénommeés ailleurs

FRAISES
BAIES

Groseilles et cassis

Framboises
Groseilles & maquereau

Mures
Myrtilles

Kiwi
Figues de Barbarie
Sureaux

Autres baies

FRUTTA FRESCA
(DA 2040 A 2259)

Frutta da tavola

Frutta da tavola (c. gli onti
familiari)

Alberi da frutto {senza olive ed
agrumi)

Mele

di cui: mele da tavola

Pere
di cui: pere da tavola

Frutta con nocciolo

Pesche

Susine (regna claudia, mirabelle
& prugne comprese)

Nettarine e pesche noci
Prugnola

Nespola del Giaponne

Altra frutta con nocciolo, non
denominata altrove

Frutta con guscio

Noci

Nocciole

Mandarle

Castagne

Pistacchio

Altra frutta con guscio, non
denominata altrove

Altra frutta di piante legnose

Fichi
Cotogne
Banane
Ananas
Avocado

Nespole
Dattero

Frutta di piante legnose, non
denominata altrove

FRAGOLE

BACCHE

Ribes rosso e ribes nero

Lamponi
Uva spina

Mora di rovo
Mirtillo
Actinidia
Melograna
Loto, Kaki
Fico d'India
Sambuco

Altre bacche

VERS FRUIT (2040 TOT 2268)

Tafelfruit
Tafelfruit (incl. tuin v. eigen
gebruik)

Fruitbomen {zonder olijven en
citrusvruchten)

Appelen
waarvan: tafelappelen

Peren
waarvan: tafelperen

Kernvruchten

Perziken
Abrikozen
Kersen

Pruimen (incl. Reine-Clauden,
mirabellen en kwetsen)

Nectarinen
Sleepruim

Japanse Mispel

Andere kernvruchten,
nergens anders vermeld

Schaalvruchten

Walnoten

Hazelnoten

Amandelen

Kastanjes

Pistache

Andere schaalvruchten,
nergens anders vermeld

Andere boomvruchten

Vijgen

Kweegn

Banaan

Ananas

Avocado

Mispel

Dadel

Andere boomvruchten,
nergens anders vermeld

AARDBEIEN

KLEINFRUIT

Aalbessen

Frambozen
Stekelbessen

Braambes
Blauwe bosbes

Kiwi »
Granaatappel

Kaki

Barbarijse vijg
Viierbes

Ander klein fruit

FRUTOS FRESCOS (2040 a 2258)

Frutos de mesa
Frutos de mesa (incluinda
hortas familiares)

Arvores de fruto (exceptuadas
azeitonas e citrinos)

Magcas
das quais: magas de mesa

Péras
das quais: péras de mesa

Frutos de carogo

Péssegos
Damascos
Cerejas

Ameixas (incluindo mirabelas,
rainhas-claudias e
«quetchesy)

Nectarinas

Abrunhos

Nésperas (do Japdo)

Outros frutos de carogo ndo
especificados

Frutos secas

Nozes

Avelas

Amendoas

Castanhas

Pistachos

QOutros frutos secos ndo
especificados

Outros frutos de plantas
lenhosas

Figos
Marmelos
Bananas
Ananases
Abacates

MNésperas
Tamaras

Qutros frutos de plantas
lenhosas ndo especificados

MORANGOS
BAGAS

Groselhas e cassis

Framboesas
Groselhas-espinhosas

Amoras
Mirtilos

Kiwi

Romas
Diospiros
Figos da India
Sabugueiro

QOutras bagas ndo especificadas

23
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NE LATINUM ESPANOL DANSK DEUTSCH EAAHNIKA
2300 AGRIOS CITRUSFRUGTER ZITRUSFRUCHTE EZNEPIAOEIAH
2310  Citrus sinensis Osbeck Naranjas Appslsiner Orangen MoptokdAia
2350 Citrus reticulata Blanco Mandarinas Mandariner Mandarinen Mavtapivia
2360 Clementinas Clementiner Clementinen KAnpevtiveg
2370 Citrus fimon (L.) Burm Limones Citroner Zitronen Agpdvia
2380 Citrus paradisi Macf. Pomelos Grapefrugter Pampelmusen und ©pdneg
Grapefruits
2390 Citrus aurantium L. Toronjas Bitter pomerans, Bitter Pomeranzen Nepdvtg
orange, Bigarade
Citrus aurantium L, var. Bergamotes Bergamot Bergamotien Mepyapdvio
bergarmia Riss. et Poit.
Citrus mediea L. Cidras Cedrat, Sukat Zedratzitronen Kitpo
Otros agrios no nombrados Andre citrusfrugter, ikke Sonstige Zitrusfriichte, AhAa eoneptdoeidl) nou
en otra parte andetsteds anfart anderweitig nicht genannt Sev avapépovral aliel
2410  Vitis vinifera L. UVAS DRUER TRAUBEN ITAGYAIA
2415 Uvas estrujadas (de mesa Friske druer (spiselig og Frische Trauben (Tafel und Zroaguiia vurd (yia
y pasas) rosiner| Rosinen) eruTpanédia ry orapideq)
2416 Pasas {pesc en fresca) Raosiner (frisk produkt) Rasinen (Frischgewicht) Z1a9ideg (oe aviloToixo |
Bdpog vwnav)
2420 Uvas de mesa Spisedruer Tafeltrauben Emitpanédia otaguhia
2440 Uvas de vinificacion Vindruer Keltertrauben ZraduAia owvomnoliag
2450 Olea europea L. ACEITUNAS OLIVEN OLIVEN EAIEZ
2460 Aceitunas de mesa heraf: Spiseoliven davon: Tafeloliven Emtpanélieg eAlég
37119 PRODUCTOS VILDE PRODUKTER WILDWACHSENDE ZIYTKOMIZOMENA ATPIA
ESPONTANEQS ERZEUGNISSE MNPOIONTA
2993 FRUTAS FRESCAS (DE FRISK FRUGT (PRIVATAVL] FRISCHOBST NQNA @POYTA
HUERTA) (HAUSGARTEN)

(OIKOTENEIAKQN
* KHNQN
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ENGLISH FRANCAIS ITALIANO NEOERLANDS PORTUGUES
CITRUS FRUITS AGRUMES AGRUMI CITRUSVRUCHTEN CITRINOS
Oranges Cranges Arance Sinaasappelen Laranjas
Mandarins Mandarines Mandarini Mandarijnen Tangerinas
Clementines Clémentines Clementine Clementines Clementinas
Lemons Citrons Limoni Citrosnen Limdes
Grapefruit Pamplemousses Pompelmi Pompelmoezen Toranjas
Bitter orange Bigarades Arancia amara Bittere sinaasappel Laranja amarga
Seville orange
Bergamot Bergamotes Bergamotio Bergamot Bergamotas
Citron Cédrats Cedro Ceder Cidra
Other citrus fruits, not Autres agrumes, non Altri agrumi, non denominati Andere citrusvruchten, Qutros citrinos ndo
otherwise specified dénommes ailleurs altrove nergens anders vermeld especificados
GRAPES RAISINS uva DRUIVEN Uvas

Fresh grapes (table and raisins)
Raisins (fresh weight)
Table grapes
Wine grapes
OLIVES

__<omprising: table olives

WILD PRODUCTS

FRESH FRUITS (KITCHEN
GARDENS)

Raisins frais (table et secs)
Raisins secs (poids frais)

Raisins de table
Raisins de cuve

OLIVES

dont: olives de table

PRODUITS DE CUEILLETTE

FRUITS FRAIS (DE JARDINS)

Uva fresca (tavola e passa)
Uva passa (peso fresco)

Uva da tavola
Uva da vino

OLIVE

di cui: olive da tavola

PRODOTTI SPONTANEI

FRUTTA FRESCA (ORTI
FAMILIARI)

Verse druiven (tafel en rozijnen)
Rozijnen (vers gewicht)
Tafeldruiven
Wijndruiven

OLIJVEN
waarvan: tafelolijven

WILDGROEIENDE
PRODUKTEN

VERS FRUIT (TUIN V. EIGEN
GEBRUIK)

Uvas frescas (para mesa e para
sacar)
Uvas passas (peso fresco)
Uvas de mesa
Uvas para vinho
AZEITONAS
das quais: azeitonas de mesa

PRODUTOS SILVESTRES
ESPONTANEOS

FRUTOS FRESCOS (DE
HORTAS FAMILIARES)



ESPANOL

DANSK

DEUTSCH

EAAHNIKA

PUESTOS DE BALANCES

Balances de abastecimiento

Produccion oficial
Produccién utilizable
a partir de materias primeras

— indigenas

— importadas

Ventas de los productores
profesionales

Importacion

Recursos = Empleos

Exportacion
Stock final
Mercado
Variacién stocks
Consumo interior total

Semillas

Pérdidas

Alimentacibn animal
de origen interna

en el cortijo

(autoconsumicién)
Usos industriales

alcohol

cerveza
Transformacion

arroz elaborado

azicar

Autoaprovisionamiento

Consumo humano
— neto
— kg/habitante/aho
— |/habitante/afo

BALANCEPOSTERNE

Forsyningsbalancer

Officiel produktion
Anvendelig produktion
fra rastoffer

— indenlandsk produceret
— importeret

Salg fra erhvervsmaessige
producenter

Import

Ressourcer = Anvendelser

Eksport
Slutlagre
Marked
Lageraendringer
Indenlandsk anvendelse (i alt)

Sésaed

Tab

Foderforbrug
indenlandsk oprindelse

pé landbrugsbedriften
{producentkonsum)
Industriel anvendelse
alkohol
ol
Forarbejdning
sleben ris
sukker

Selvforsyningsgrad (%)

Fedevareforbrug
— netto

— kg/indb./ar
— liter/indb./&r

BILANZPOSTEN

Versorgungsbilanzen

Offizielle Erzeugung
Verwendbare Erzeugung
von Rohstoffen

— inldndischer Herkunft

— eingefiihrt

Verkiufe der erwerbsmaligen
Erzeuger

Einfuhr 1
Aufkommen = Verwendung

Ausfuhr
Endbestéinde

Markt
Bestandsverdnderungen
Inlandsverwendung (insgesamt)

Saatgut
Verluste
Futter
inlandischer Herkunft

Landwirtschaft
(Eigenverbrauch)
Industrielle Verwertung
Alkohal
Bier
Verarbeitung
geschliffener Reis
Zucker

Grad der Selbstversorgung (%)

Nahrungsverbrauch
— netto

— ka/Kopf/Jahr
— Liter/Kopf/Jahr

©EZEIZ TOQN IZOZYTIQON

looZiyia mpopnBei@v

Enionpun nmapaywyr
Xpnoiponoloipn napaywyry
ano npwieg UAeg

— EYXWPLEG
— ewoaywyng
Mwhroeig andé napaywyoug

Ewoaywyég
Népol = Xpioelq

E€aywyég
TeAlkd anoBépara

£K TOV onolwv atnv ayopa
MetaBoAr] anoBepdtav
SUVOAIKT] ETWTEPIKY
Katavalwon

Znépot

ATWAELEG

ZwoTpopeg

£K TWV OMOlWV ECWTEPIKNE

TPOEAEUOEWG

ek Twv onolwv enl Témoy

katavdiwon
Blopnxavikég Xpnoeig
Owénveupa
Mnipa
Metanolnon
enefepyaopévo pulL
Caxapn

Auto-edodlagpog (%)

AvBpwrivn katavdAwon

— KaBapr

— kg/katd Kedpahi/étog
— Altpa/katd kedahr/étog




EWGLISH

FRANCAIS ITALIANO NEDERLANDS PORTUGUES
ITEMS IN POSTES DES BILANS RUBRICHE DEI BILANCI BALANSPOSTEN RUBRICAS
THE BALANCE SHEETS DOS BALANGOS
Supply balance sheets Bilans Bilanci Voorzi bal Balangos de abast
d’approvisionnement d’approvvigionamento mento

Official production
Usable production
from raw materials

— home produced
— imported

Sales by professional
producers

Imports

Resources = Uses

Exports
Final stocks
Market
Change in stocks
Total domestic uses
Seeds
Losses
Animal feed
domestic origin
on the farm where
grown
Industrial uses
alcohol
beer
Processing
milled rice
sugar

Self-sufficiency (%)

. nan consumption
—nett

— kg/head/year

— litre/head/year

Production officielle
Production utilisable

a partir de matigres
premiéres

— indigénes

— importées

Ventes par les producteurs
professionnels

Importations

Ressources = Emplois

Exportations
Stocks finals
Marché
Variation des stocks
Utilisation intérieure totale
Semences
Pertes
Alimentation animale
origine indigéne
4 la ferme (autocon-
sommation)
Usages industriels
alcool
biére
Transformation
riz usiné
sucré

Auto-approvisionnement (%)

Consommation humaine
— nette

— kg/téte/an

— litres/téte/an

Produzione ufficiale
Produzione utilizzabile

Officiéle produktie
Bruikbare produktie

proveniente da materie prime uit grondstoffen

— indigene
— importate
Vendite di produttori
professionali
Importazioni
Risorse = Impieghi

Esportazioni
Scorte finali
Mercato
Variazione delle scorte
Totale impieghi interni
Sementi
Perdite
Alimentazione animale
origine indigena
nell‘azienda agricola
(autoconsumo}
Usi
alcool
birra
Trasformazione
riso lavorato
zucchero

Autoapprovvigiona-
mento (%)
Consumo umano
— netto

— kg/capite/anno
— litri/capite/anno

— binnenlandse
— ingevoerd
Verkopen door professionele
telers
Invoer
Beschikbare hoeveel-
heden = Gebruik
Uitvoer
Eindvoorraden
Markt
Voorraadmutatie
Binnenlands verbruik totaal
Zaaizaad
Verliezen
Veevoeder
binnenlandse oorsprong
op de boerderij (zelfver-
bruik)
Industrieel gebruik
alkohol
bier
Verwerking
fabrieksrijst
suiker

Zelfvoorziening (%)

Menselijk verbruik
— netto

— kg/hoofd/jaar
— liter/hoofd/jaar

Produgdo oficial
Produgdo utilizavel
a partir de matérias-primas

— indigenas

— importadas

Vendas pelos produtores pro-
fissionais

Importagdes

Recursos — Empregos

Exportagdes
Existéncias finais
Mercado
Variag8o das exist&ncias
Utilizag3o interior total
Sementes
Perdas
Alimentac¢go animal
origem indigena
na exploragdo agricola
(autoconsuma)
Uso industrial
alcool
cerveja
Transformagao
arroz branqueado
aglcar

Auto-abastecimento (%)

Consumo humano
— liquido

— kg/capita/ano
— |/capita/ano




